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INTRODUGCAO:

A trajetdria de um determinado grupo de colonizadores alemaes vindos da Russia, que
se estabeleceu no Noroeste do Rio Grande do Sul, retrata com profundidade as
dimensdes culturais expressas por Geertz, onde ele afirma que “o homem é um animal
amarrado a teias de significados que ele mesmo teceu” sendo a cultura este
emaranhado de teias (GEERTZ, 2008, p.4).” Afirma-se isso diante dos tracos culturais
que estes imigrantes carregavam, e que sao o objetivo deste estudo: como grupo ético
eram imigrantes alemdes que vieram da Russia, mais precisamente, Volinia; como
grupo religioso sdo pentecostais ligados a Suécia, pois foram conduzidos por um
missiondrio vindo deste lugar; em termos de pratica de culto ndo sdo nem
pentecostais e nem tradicionais, mas carregam tracos dos dois grupos ao mesmo
tempo. Evidencia-se neste grupo de estudo a transculturacdo proveniente dos
encontros entre os diferentes (BURKE, 2011, p. 262), o que ressalta o interesse por
eles.

DESENVOLVIMENTO:

Apds a derrota de Napoledo Bonaparte, a Europa conturbada se reorganizou. Em 1815
foi criada a confederacdo Alem3, que visava unificar as fragmentadas regiGes em um
estado nacional (CUNHA, 2004, p. 17). Mas esta ndo era a solucdo final para a Europa
fragmentada, pois a grande maioria da populagao continuava vivendo em absoluta
miséria em volta dos senhores feudais.
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; stes imig, = , desta sé’Russm que tlnha imensas

la por muito tempo. A regidao vista como a
ar Alexandre 1l (1855-1881), em nome do

2 anulou dados aos colonos imigrantes. Os colonos
alem3es se sen iscriminados frente aos movimentos nacionalistas e com isso
passaram a aventurar -se para as terras conhecidas como América! (WUTZKE, 2002, p.
2).

Muitos destes que chegaram ao Brasil vinham da regido da Volinia, um gigantesco
territério de 70 mil Km2, dominados pela Russia desde 1795. Quando estourou a
Primeira Guerra Mundial, havia nesta regido da Volinia mais de 400 col6nias alemas,
com mais de 230 mil alemades. Estes levaram décadas para drenar imensos banhados e
agora estavam no auge, em plena fase de cultivo, quando o governo lhes impde
tamanhas restricoes (WUTZKE, 2002, p. 2).

Estes imigrantes russo-germanicos, junto com outros de diferentes paises europeus,
chegaram a uma regido conhecida como Guarany. O territério de Guarani abrangia
uma area que se estendia da atual cidade de Guarani das MissOes até Santa Rosa,
carregando em si um espaco ocupado por diversos municipios na atualidade.
Estabeleceram uma comunidade religiosa de denominag¢ao Batista. Esta era de
linhagem tradicional inicialmente, mas em 1917, os membros da lIgreja Batista
Tradicional juntaram-se a um grupo de imigrantes suecos dirigidos pelo missionario
Erich Jansson, que eram Batistas de linhagem pentecostal. Em 1918, os membros
fundadores da Igreja Bethel, de origem sueca, sairam da mesma por nao concordarem
com as constantes desigualdades que beneficiavam o grupo de alemdes que eram
maioria, deixando a igreja fundada por eles sob o dominio dos alemdes que se
agregaram a ela (Jansson, 1941. p. 129). A partir deste momento consegue-se
estabelecer um registro histérico destas comunidades que se espalham pelo Pais, se
juntam voluntariamente no que se conhece como Convenc¢do Batista Independente de
Lingua Alema3, vetorizando esta multiforme cultura adquirida.

CONSIDERACOES FINAIS:

O grupo que coloniza a regido estudada permanece externando na atualidade aspectos
culturais que remontam aos tempos em que vieram para o Brasil. Caracteristicas
sociais, linguisticas e organizacionais estdo bem presentes, sdo fruto deste encontro
com os diferentes e podem ser diagnosticados em todos os lugares para os quais estes
emigraram dentro do territorio brasileiro. Estuda-los dd uma dimensdo da
multiplicidade cultural brasileira e a capacidade de transmissdo da mesma em pelo
século XXI.
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NUMERO DA APROVAGAO CEP OU CEUA (para trabalhos de pesquisa): Nimero da
aprovagao.

ANEXOS:
Podera ser apresentada somente uma pdagina com anexos (figuras e/ou tabelas), se

necessario.
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